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A Catholic Community

Sunday Mass

5:00 p.m. - English (Saturday Vigil FESone anchy o ettt
7:00 p.m. - Espanol (Vigilia de sabado)
; Daily Mass
Sun.day ‘ Domingo : 8:00 a.m. - Bilingual (Monday through Saturday)
6:00 a.m. - English 12:30 p.m. - English : 5 ;
- i 5:00 p.m. - Espanol (lunes a viernes)
7:15 a.m. - Espanol 2:15 p.m. - Espanol
9:00 a.m. - Espafiol 4:00 p.m. - Espanol Confessions
10:45 a.m. - English ~ 6:00 p.m. - Espafiol Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m.
8:00 p.m. - Espaiol Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 - 310.679.1139 - stjosephhawthorne.org - info@stjoseph-haw.org




Clergy

Fr. Arturo Velasco - Pastor

Fr. Kamil Ziolkowski - Associate Pastor

Fr. Everardo Monroy - Associate Pastor

Deacon Pedro de Leon - Deacon

Deacon Antonio Catalan - Deacon

Fr. Gustavo Castillo - St. John's Seminary - Weekend Support

Eucharistic Adoration

Exposition of the Blessed Sacrament

Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday

Exposicidon del Santisimo Sacramento
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sabado de 8:00pm - domingo 5:30am

Parish Center Hours
Monday through Friday - lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.

Saturday & Sunday - sdbado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Weekly Offering
Ash Wednesday

March 5, 2025
Collection: $18,734.91

First Sunday of Lent
March 9, 2025
Collection: $25,425.17

Second Collection
For the Church in Eastern Europe
$5,663.30

Follow us on social media!

STJOSEPHHAWTHORNE,

/

Update

|I $8,145.00

Donated during the
month of February.

O
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CALLED TO RENEW

Our Parish Needs

50% of all funds raised up to goal, will remain with
our parish to address the following needs:

- Madonna Plaza

+ Church Interior Bathrooms

- Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados
permaneceran con nuestra parroquia para ayudar
con las siguientes necesidades:

- Plaza Madonna

- Banos interiores de la iglesia

- Interior del salén parroquial y la cocina del
salén remodelar Redahan Hall renovar la cocina
del pasillo

- /

-

~
Libreria San Pablo
323-215-1541
(Located in the Madonna Plaza)
Store Hours - Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m.
Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m.
/)
N

We happily
welcome our newly
baptized to our
Parish community!

Gianna Hernandez
Jade Megjia
Melody Martinez
Stephanie Escobar
Xenthino Garcia

Aleyah Orozco
Alina Comitz
Celeste Orozco
Christian Gonzalez
Eliana Aguilar
Emilio Comitz
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“ - Sunday Gospel Reflection
- - St.ThomasAquinas said that friends
share three things: time, posses-
» sions and secrets. For example,
#%4 how do | know if you're my friend?
J Well, let’s say we've been to Mexi-
co together, you've tried my shaky
Y attempts at pasta carbonara, and
~ you know what ridiculous costume
| wore in a music video | filmed in
4 my early twenties. We, dear reader,
& are definitely friends. We've shared
time, possessions and secrets.

How does friendship with Jesus develop? The same way. Jesus
lives and eats with his disciples. Then he takes Peter, James and
John to Mount Tabor and there reveals to them his deepest
secret: his glorious, divine Sonship. The majesty of God shines
from within his humanity in a way that goes beyond descrip-
tion. God the Father confirms this “secret,” saying, “This is my
chosen Son, listen to him” (Luke 9:35). It’s all so precious that
“they fell silent and did not at that time tell anyone.” Do we
take time to be alone with Christ, to allow him to mystically
share this “secret” with us as his dear friends?

Lenten challenge: This week, identify one time when you expe-
rienced an awareness of some specific aspect of Jesus — per-
haps on a retreat, at Mass, in prayer or in an act of service.
Spend ten minutes consciously re-living that experience in
your heart. If you can't recall one, set aside at least two hours
this Lent as a mini retreat, either alone in nature or in the pres-
ence of the Blessed Sacrament. Focus on him and ask him to
share the secrets of his heart with you. He will. Then, as his
friend, share the secrets in your heart. — Father John Muir ©LPi

Questions of the Week

Gospel Question: As Peter, James and John witnessed Jesus'’
transfiguration, they heard God say, “This is my chosen Son;
listen to him.” As the season of Lent continues, what do you
hope to hear from God?

1st Reading Question: The Lord God promised Abram land and
many descendants because Abram put his faith in the Lord.
Why do you have faith in God?

2nd Reading Question: Paul teaches the Corinthians that upon
Jesus’ return, he will change our bodies to conform with his
glorified body. Can you imagine what a glorified body will be
like? ©LPi

Reflexion del Evangelio

¢Doénde esta la presencia cercana y misteriosa
de Dios en mi vida? ;Dénde palpo esa relaciéon
de Jesus amigo cercano a mi? Estas preguntas
nos pueden ayudar a comprender el misterio de
la Transfiguracién de este segundo Domingo de
Cuaresma. Pedro, Santiago y Juan fueron testi-
gos oculares de una presencia de Dios diferente
a la que vivian todos los dias con Jesus. De al-
guna manera, con esta experiencia se abren sus
0jos y reconocen que con Jesus esta presente
el mismo Dios. Es por eso, que, Pedro desea
quedarse para siempre en ese lugar: “Maestro,
iqué bueno que estemos aqui! Levantemos tres
chozas: una para ti, otra para Moisés y otra para
Elias. Pero no sabia lo que decia” (Lucas 9:33).

Hoy es un dia para abrir los ojos y dimensionar
la grandeza de este gran evento en la vida de
los discipulos, y también, en la vida nuestra. Je-
sus se transfigura para ellos en el monte y para
nosotros se transfigura en cada Eucaristia, don-
de el pan se transforma en el Cuerpo de Jesus
y el vino en su Sangre. Sin embargo, sin los ojos
de la fe, no nos daremos cuenta de la presen-
cia real de Cristo entre nosotros. Pensemos, en
¢qué otros momentos Jesus se ha transformado
ante nosotros y hemos descubierto la presencia
misteriosa de Dios? El Papa Francisco nos ayu-
da con lo siguiente: “El Padre proclama a Jesus
su Hijo predilecto, diciendo: Escuchadlo. No
podemos olvidarnos de escuchar a Jesus”. ©LPi

Preguntas de la Semana

Pregunta del Evangelio: Cuando Pedro, Santiago
y Juan presenciaron la transfiguracion de Jesus,
escucharon a Dios decir: “iEste es mi Hijo, el
elegido! Escuchenlo.” A medida que continta el
tiempo de Cuaresma, ;Qué esperas oir de Dios?

Preguntadela1?lectura: El Sefior Dios prometid
a Abram tierra y muchos descendientes porque
Abram puso su fe en el Senor. ;Por qué tienes
tu fe en Dios?

Pregunta de la 2 Lectura: Pablo ensena a los
Corintios que, al regreso de Jesus, El cambiara
nuestros cuerpos para conformarse a su cuerpo
glorificado. ¢Te imaginas cdmo serad un cuerpo
glorificado? ©LPi
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SESION
INFORMATIVA

Jol:1:1 0
INMIGRACION

IMMIGRATION
INFORMATION
SESSION

We invite you to our immigration
information night on
Thursday, March 27 at 7:00pm in the
Redahan Hall. Topics will include
pathway to citizenship and general
information about your rights. For any
questions please reach out to
(213)681-6464
immigrationservices@ccharities.org

Los invitamos a una sesiéon informativa
sobre inmigracion el jueves 27 de
marzo alas 7:00pm en el salén
Redahan. Temas que se llevaran acabo
seran del camino a la ciudadaniay
conocer sus derechos. Para mas
informacidén comuniquese al
(213)681-6464
immigrationservices@ccharities.org

Charities

( ) of Los Angeles, Inc.

aunching our Sec

Laur ! econd
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Catholic
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PILGRIMS of HOPE

Pilgrims of Hope

We believers are not without hope since Jesus lives and promises
us new life. During this “Pilgrims of Hope” Jubilee Year, the
Archdiocese of Los Angeles invites you to be renewed in hope.

First, the Archdiocese of Los Angeles will join local Churches
around the world in 24 Hours for the Lord. A church in each
of the 20 deaneries of the Archdiocese will remain open for 24
hours for confession and prayer from Friday morning, March 28
through Saturday morning March 29. The church closest to St.
Joseph is:

St. Margaret Mary Alacoque in Lomita
Hours: 8:15am to 8:15am

Second, on Saturday, April 5, 2025, the Church will take to the
streets of Los Angeles on a seven-mile Pilgrimage of Hope. The
walk to the Cathedral of Our Lady of the Angels will begin at
8:00 a.m. at All Souls Church in Alhambra, with stops at Our Lady
of Guadalupe, Rose Hill and Our Lady Help of Christians. Upon
arrival at the cathedral, Archbishop Gomez will celebrate Mass;
bus transportation from the cathedral to All Souls will be available
at 1 p.m.. The relics of several saints, including the soon to be
canonized BI. Carlo Acutis, will accompany on us on our journey.

Lenten Retreat

The next ACCW district meeting will be held on Tuesday, April
1, 2025 from 8 am to 2:30 pm at Mary and Joseph Retreat
Center at 5300 Crest Rd, Rancho Palos Verdes, CA 90027. All
Catholic women are members of ACCW and all are invited. The
topic of the talk is "Pilgrims of Hope". The speaker will be Rev.
Fr. Marinello Saguin, Pastor of Our Lady of Grace, Encino, CA.
Fellowship, continental breakfast, light lunch and mass are
included. Donation is $40 per person. RSVP deadline is March
24. Please make checks payable to ACCW-SW and mail to
Marissa Reyes, 23031

Petroleum Ave., Torrance, CA 90502.

For questions please call Marissa Reyes at 310-483-9083 or
ACCW.SW19@gmail.com.

Peregrinos de la Esperanza

Los creyentes no estamos sin esperanza, ya
que Jesus vive y nos promete una nueva vida.
Durante este Ao Jubilar de los “Peregrinos
de la Esperanza”, la Arquidiécesis de Los
Angeleslosinvitaarenovarse enlaesperanza.

En primer lugar, la Arquidiécesis de Los
Angeles se unira a las Iglesias locales de todo
el mundo en 24 Horas para el Senor. Una
iglesia en cada uno de los 20 decanatos de la
Arquididcesis permanecera abierta durante
24 horas para la confesién y la oracién desde
la manana del viernes 28 de marzo hasta la
manana del sdbado 29 de marzo. La Iglesia
mas cercana a nuestra parroquia es

St. Margaret Mary Alacoque en Lomita
Horario: 8:15am a 8:15am

En segundo lugar, el sabado 5 de abril de
2025, la Iglesia tomara las calles de Los
Angeles en una Peregrinacion de la Esperanza
de siete millas. El recorrido hasta la Catedral
de Nuestra Sefiora de los Angeles comenzara
a las 8:00 a. m. en la Iglesia All Souls en
Alhambra, con paradas en Nuestra Senora
de Guadalupe, Rose Hill y Our Lady Help of
Christians. Al llegar a la catedral, el arzobispo
Gomez celebrara la Misa; el transporte en
autobus desde la catedral hasta All Souls
estara disponible a la 1:00 p. m. Las reliquias
de varios santos, incluido el beato Carlo
Acutis, que pronto serd canonizado, nos
acompanaran en nuestro viaje.

Ayuda Matrimonial
Retrouvaille Ministerio para parejas en crisis.

Si usted estd teniendo problemas en su
matrimonio, jHay esperanza! Usted y su
cényuge pueden encontrar formas para
comunicarse y superar las adversidades
asistiendo al Fin de Semana de Retrouvaille
que se llevara a cabo los dias 28, 29 y 30 de
marzo de 2024.

Para registrarse comuniquese con Mayra
Perez-Carrillo (818) 723-8704 y Carlos
Perez-Carrillo (818) 741-5172

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org 45
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BERRY EARM S
Youth Confirmation
Retreat Fundraiser

Every year we take over 130 students
on a weekend retreat in preparation
for their Confirmation. It is a pivotal
moment in their faith development.
And it would not be possible without
fundraising to help lower the costs for
all the families involved. We are asking
for your help to provide the best expe-
rience for these teens. Thank you.

Raffle tickets can be purchased from
any Confirmation student, in the
Youth Center, or Main Office.

Each raffle ticket is $2.00
1st Prize: 4 Adult tickets ($480 value)
2nd Prize: 2 Adult tickets ($240 value)

Cada ano llevamos a mas de 130
estudiantes a un retiro de fin de
semana en preparaciéon para su
Confirmacion. Es un momento
importante en el desarrollo de lafe de
los estudiantes. Dicho retiro no seria
posible sin la recaudacién de fondos
para ayudar a reducir los costos
para todas las familias involucradas.
Estamos pidiendo su ayuda para
brindar la mejor experiencia a
nuestros jovenes. Gracias.

Los boletos de la rifa se pueden
comprar a cualquier estudiante de
Confirmacion, en el Centro Juvenil o
en la Oficina Principal.

Cada boleto de la rifa cuesta $2.00
Primer premio: 4 boletos para
adultos (valor de $480)
Segundo premio: 2 boletos para
adultos (valor de $240)

40 Dias por la Vida

Protege a madres, padres y bebes uniéndote a la movilizacién pro-vida
mas grande de la historia. Por medio de la oracién, ayuno, vigilia pacifi-
cay alcance a la comunidad, 40 Dias por la Vida ha logrado tener mas
de 1,000,000+ voluntarios en 63 paises. Su Presencia en la banqueta
Importa! Con la ayuda de Dios, aqui estan los resultados:

e Mas de 25,000 bebés salvados del aborto

e Mas de 250 trabajadoras del aborto convertidas

e Mas de 150 centros de aborto cerrados

Contribuye a expandir este impacto y forma parte:

Ubicacién de la vigilia: Afuera de Planned Parenthood, 14623 Hawthor-
ne Blvd, Lawndale

Horas de la vigilia: 7 am to 7 pm diario, 5 de marzo - 13 de abril de 2025
Contacto local: Gloria 310-413-3800, 40Days4LifeLawndale@gmail.com

Aprende mas y Unete a nosotros: Invollcrese visitando nuestra campa-
na: 40daysforlife.com/Lawndale

40 Days for Life

You can protect mothers and children by joining this worldwide mo-
bilization to pray and fast for an end to abortion. Through prayer and
fasting, peaceful vigils, and community outreach, we have inspired
1,000,000+ volunteers in 63 countries. Your presence on the sidewalk
matters! With God’s help, here are the proven results:

e Over 25,000 babies saved from abortion

e Over 250 abortion workers converted

e Over 150 abortion centers closed'

Here's how to take part:

Vigil location: Outside Planned Parenthood, 14623 Hawthorne Blvd,
Lawndale

Vigil hours: 7 am to 7 pm daily, March 6 to April 13, 2025

Local contact: Laura Frederick, 202-361-5166, 40days4lifelawndale@
gmail.com

Get involved ...learn more... and sign up for prayer times by visiting:
40daysforlife.com/Lawndale

Pg. 6
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Tissue Paper

We are preparing for our 2025 Parish Fiesta and we need tissue
paper and egg shells donations to make confetti eggs. We would
greatly appreciate you bringing any tissue paper. Please look at the
images as reference. You can leave your donations in the Parish

Office.
Papel de China

Estamos preparando para la Fiesta Parroquial del 2025 y necesitamos
de suayuda. Apreciariamos su donacion de papel de china para poder
cortarlo y incluirlos en los huevos de confeti que hace la parroquia

cada afno para la fiesta parroquial.

cascarones de huevos. Por favor vean las imagenes como referencia.
Puede dejan sus donaciones en el Centro Parroquial.

- ’/ #

También estamos recibiendo

El Ministero Mujeres de Fe
te invita al Il Concierto Ministerial

Demos Gracias a Dios

El Sefior te estara esperando con sus brazos abiertos para
abrazarte y hablar a tu corazon a través de la Alabanza.

W Yesenia Flores y Estelita Villegas

sabado 22 de marzo de 2025
4:00pm a 9:00 pm - Donacion $10.00

i Informacion: Carolina (310)743-3138 - Carmen (310) 628-5219

Rosa (310)484-6632 - Juana(310) 714-9752

R Salén Redahan - Iglesia San José

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org |4V



Taizé, Explained

Taizé originated in France
during World War Il. It takes
its name from the small
town just southeast of Paris
where Brother Roger Schutz,
a Swiss Protestant, founded
the community in the hopes
of serving both Christian
and Jewish refugees of the
German-occupied country.
In the years following World
War |l, Christian men from
various traditions — Catholic
and Protestant — came to
live at Taizé and participate
in Brother Roger’s vision of
ecumenism, social justice and
peace, eventually forming
a community of about 80
brothers from nearly 30
countries.

Today, Taizé continues to be a
place of pilgrimage, particularly
for young people, who visit
the community in the tens of
thousands each year.

Taizé has also become well-
known for its style of music
and prayer, which emphasizes
silence, contemplation and
stillness. Taizé devotees have
carried its music and traditions
to Catholic and Christian
communities throughout the
world. ©LPi

2

PTO’S ST. PATRICK’S DAY:

IT'S A
GLOW

ST. JOSEPH'S CATHOLIC SCHOOL 'S PTO INVITES YOU TO
JOIN US FOR SOME GLOWING FUN! LIGHT UP THE NIGHT
WITH ELECTRIC NEON EEBIIVIGFTS PARTY UNDER THE

Pg. 8 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org




Mass Intentions

Saturday, March 15
5:00 PM

Juan Miguel Sanchez e t
Chummy Botor e T
Wilbert Arias e Health

7:00 PM

Rosa Guerrero de Sierra o 1
Jose Pepe Moreno e 1

Balvina Zatarain Rendon e t
Eduardo Lainez o 1

Francisca y Francisco Alfaro e t
Fermin y Juliana Acuia e t
Donato y Aurelia Mufioz e 1

Sunday, March 16
6:00 AM
Pilar Maldonado e 1

7:15AM

Maria De Jesus Medina e t
Maria Alvarado Muro e T

Luz Garcia e t

Leocadia Cruz ¢ t

Paula Becerra o T

Isabel Cabezas e Salud
Elizabeth Fuentes e Salud
Familia Islas Sanchez e Oracion
Familia Angelino Islas e Oracion
Las Animas del Purgatorio e Oracion
Miguel Vazquez e Oracion

9:00 AM

Sandy y Genaro Magdaleno e t
Juan Vicente Armira e t

Rolando Quijivix e T

Juan Segovia e T

Gilberto Cardona e t

Jose Morales Martinez e t

Angel Ramos e t

Rafael Ramses o T

Familia Pacheco e Accion de Gracias
Jose Antonio Leanos e Cumpleanos

10:45 AM

Porfirio Guerrero e t

Ma. Daenerys Solei Romero e Health
Elovita Taduran e Prayer

Maria Elena T. Romero e Birthday

12:30 PM
Cornelia Salvadora e t
Leonida Pelina Riel o

2:15PM
Agustin Sandoval e T
Enedina Gonzalez e T

Felix Padilla e T

Corina Garcia ¢ t

Ana Camberos e T

Jose Maria Romero e t
Milagros Saavedra e t
Manuel Rocha Garcia e T
Familia Saavedra e Oracion
Blanca Romero e Oracion

4:00 PM

Jose Ramos e t

Javier Rodriguez Carillo e 1
Esther Ambriz o T

Jorge Montoya e t

Linaje Espinoza Rocha e T
Balvina Zatarain Rendon e t
Feliza ltzep o t

Jorge Montoya e Cumpleaios

6:00 PM

Alfredo Vasquez o t

Timotea Mufoz e 1

Marco Tulio Pefa e
Santiago & Alfonso Marin e T
Fermin y Juliana Acuia e t
Donato y Aurelia Mufioz e 1

8:00 PM

Anthony Albarran e t

Maria Santos Hernandez e t

Cirilo Cazares o t

Alva Rodriguez e Salud

Luis y Maria Antonia Machuca e Oracion

Monday, March 17
8:00 AM

Patricio Tolentino e 1
Jose Lopez Molina e t
Miguel Vazquez e Prayer

5:00 PM

Linaje Espinoza Rocha e T

Balvina Zatarain Rendon e t

Fermin y Juliana Acuia e T

Donato y Aurelia Mufioz e T
Cenovio Doroteo Lopez o t

Aracely Vasquez & Familia ¢ Oracion

Tuesday, March 18
8:00 AM

Paula Cruz e 1
Octavio Sanchez o T

5:00 PM

Hector Orozco o t
Maximiliano Murillo e t
Linaje Espinoza Rocha e t
Balvina Zatarain Rendon e t
Fermin y Juliana Acuia e t

Donato y Aurelia Muioz e T
Maria Guerra o T

Wednesday, March 19
8:00 AM
Salvador Diaz e 1

5:00 PM

Joe Tafoya e 1

Josefina Valadez o 1

Jose y Jose Luis Vasquez o t
Jose Herrera San Jose o T
Linaje Espinoza Rocha e 1
Balvina Zatarain Rendon e t
Fermin y Juliana Acufa e t
Donato y Aurelia Mufioz e t
Eduardo Flores e Oracion
Jose Rodriguez Rodriguez e Oracion
Jessica Cueva e Cumpleafios

Thursday, March 20
8:00 AM

Paula Cruz e t
Octavio Sanchez o 1

5:00 PM

Linaje Espinoza Rocha e T

Balvina Zatarain Rendon e 1

Fermin y Juliana Acuna e 1

Donato y Aurelia Muioz e T

Pedro Diaz-Cristdbal e t

Maria Oralia Rodriguez ¢ Cumpleaiios

Friday, March 21

8:00 AM

Daniel Ortiz o T

Esther Rojas Guererro e t
Natalia White e Birthday

5:00 PM

Abigail Meda o 1

Linaje Espinoza Rocha e 1
Balvina Zatarain Rendon e t
Fermin y Juliana Acufa e t
Donato y Aurelia Mufioz e t
Ruben Gonzalez o t
Antonio Maldonado e t
Anthony Kennard e t

Saturday, March 22
8:00 AM

Linaje Espinoza Rocha e 1
Daniel Camberos e T

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org [V




Did you know?

Working through discomfort around
disclosures

As safe adults, we want to be available for the children
in our lives to share their worries and fears with us.
However, it is natural to be uncomfortable if a child
discloses abuse or mistreatment. Asking necessary
questions and getting pertinent information s critical
to stopping abusive scenarios, although this can be
difficult it is important to remember our critical role
as safe adults. We are protectors of the children in
our lives and we have the power to stop abuse from
happening. This always needs to be the priority, over
discomfort and uncertainty. For more information,
read the VIRTUS® article “Superpowers: Safe Adults
Have Them” at lacatholics.org/did-you-know/.

abuse

¢Sabia Usted?

Cémo superar laincomodidad ante la denuncia de abuso
Como adultos de confianza, queremos estar disponibles
para que los ninos de nuestras vidas pueden compartir
con nosotros sus preocupacionesy temores. Sin embargo,
es natural sentirse incémodo si un nifio revela abuso o
maltrato. Hacer las preguntas necesarias y obtener la
informacion pertinente es fundamental para prevenir las
situaciones de abuso, aunque esto puede ser dificil es
importante recordar nuestro papel fundamental como
adultos de confianza. Somos protectores de los ninos en
nuestrasvidasy tenemos el poder de evitar el abuso. Esto
debe ser siempre la prioridad, antes de la incomodidad y
laincertidumbre. Para mas informacion, lee el articulo de
VIRTUS® “Superpoderes: los adultos de confianza los
tienen” en lacatholics.org/did-you-know/.

Parish Sick List

Agapito Ceja

Angelica Vilchez

Barit Snyder

Ramon Rodriguez
Rhea Garalde
Rosa Maricela Vasquez

Jesus Cano
John Henry Comitz
Juan Carlos Valles

Sally-An Thomas
Salma Archila
Tiesha Kelley

Marcos Caamal
Mario Ajanel
Marta Rodriguez

Bella Montalvo
Carlos Cabrera

Carolyn Torres

Catherine Highland
Christina Gonzalez
Edward Duncan
Elizabeth Gordon
Francisca Baeza

Reuniones de Ministerios

Lunes

Al-Anon - 10:00am - Salén de la Inmaculada
Divina Misericordia - 7:00pm - Salén San José
Hombres de Valor - 7:00pm - Salén San Juan
Mujeres de Fe - 7:00pm - Salén Redahan

San Judas Tadeo - 7:00pm - Salén Redahan

Martes
AA - 7:00pm - San Juan
Clases Pre-Bautismales - 7:00pm - Salon Guadalupe

Miércoles

Legion de Maria - 4:30pm - Salén San Juan
AA - 7:00pm - Casa de la Providencia

Virgen del Carmen - 7:00pm - Plaza Madonna

Martha Tolentino Vincent Delgadillo
Mary Frink Wayne Lawless
Maurice Marvin Nicklay  Wilbert Arias
Najee Ellis

Norma Gamboa

Jueves
Al-Anon - 7:00pm - Casa de la Providencia

Viernes

Rosario del Espiritu Santo - 12:00pm - Salén Guadalupe
Sefior de Esquipulas - 7:00pm - Plaza Madonna
Ministerio de Matrimonios - 7:00pm - Salén Guadalupe
Pueblo de Alabanza - 7:00pm - Salén Redahan

Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) - 7:00pm - Salén San José
Senor de los Milagros - 7:00pm - Plaza Madonna

Sabado

Al-Anon - 9:30am - Salén de la Inmaculada

Santo Domingo de Guzman - 1¢"y 3¢ sabado del mes
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia

285008 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org



